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ATHTBAABHE B/PAJKEHHS KOHUEINTY “COHUE”
B XYAOKHIN MOBI TPUTOPA TIOTHOHHUK A

Cmamms posipubasc ocobaubocmi Bepbarvro-
20 Bupaskenns ma cemanmuure HanobHenns Kou-
yenmy “conye” 8 xydoxniu mobi I'p. Tromwonnu-
Ka.

Kaio406i caoba: rxonyenm, comye, menmanv-
Hicmb.

Is AABHIX-AaBeH COHIle BiAirpaBaAo BasKAUBY
pPOAB B akcioaorivynin cucremi AroacTBa. Tomy
He AMBHO, IIIO B KOHIIEIITOAOTII KOSKHOTO HAPOAY
I[efl MEHTAAbHO-IICUXOHETHYHUIA KOMIIAEKC €
Ba’KAMBMM HaIPAMKOM AOCAIAKEHHS, AKUMI
npuBabaoe Gararbox HaykoBuis. Tak, T. Be-
pecT BMBYAE CEMaHTHYHE HAIOBHEHHS KOHI[ENTY
“conre”, 3ayBasKylOuM B TEKCTaX ChOTOAEHHS
JIOTO TeHAeHIio “A0 akTyaaisamii 3HMIKEHOT,
HeraTuBHOI KOHOTanii, Aemo orpy6AeHOro
3syvyannsa’ [1, c. 7]. Ha rtpanchdopmario mi-
dororemn “y cumBOAM BoOsKecTBEHHOTO AYXY,
Ayxy, mwo 3anaae cepie Ta BIAKPMBAE pPO3yM,
BianoBinae Ha mnpoxaHHs 1 HoOCMTh B COOI
«conne mpasau»” [2, c¢.108] 3Beprae yBary
K. Bicaoga.IToairsiemo pymrky €. ITanacosofi, ko-
Tpa B IKOCTi OKpEeMMX O3HAK KOHIENTYy “coHije”
Ha3UBa€E JOTO 3B’A30K i3 MEHTAaAbHO-IICUXOHE-
TUYHUMMU KOMIIAeKcamu “AiTo”, “aAeHp”, OCKiAbKM
“y cBiAOMOCTI AIOA€} 3aKPIlIAEHO YABAEHHSA PO
Jac HaMBMIOI AaKTMBHOCTI CBiTMAAQ: IpPO HOPY
pOKy (aiTo) Ta yac Ao6u (aens)” [4, c. 19]. Ao-
CAiAHUMIISE BKa3ye Ha amGiBaAeHTHE CIPUIHSITTS
IIbOTO MOHATTA HOcisAMu MoBu. He 3Baskaroum Ha
Te, IO CAOBO-KOHIIENT — BMICTHAMILE Yy3araib-
HEHOT'O KYABTYPHOTO CMUCAY, AOBOAUTBCS 4aCTO
CIocTepiraT aconjiaTuBHe HallapyBaHHA CBO-
€piAHMX iAIOAEKTHMX KOHOTAIil AO OCHOBHOI'O
(croBHMKOBOTO) §oro 3HadeHHsA. Kosken Hapoa
HaAIASE AOCAIAKYBAaHY HaMM AEKCEMY-KOHIIEIT
CBOEPIAHMM TAYMAaYeHHSM i CUMBOAIKOIO, 60, K
crBepakye I'. Aosko, “ympopossk yciel icTopii
umBiAizanii npu 3minax TumizoBaHux o6pasiB i
opm Ix BIATBOpPEHHS AOKAAAAAMCA BCe HOBi i
HOBI 3yCMAASI B IOIIYKaX aA€KBaTHUX — GOAaif
cy6’eRTUBHMX — 3aCO06IB BMPAsKEHHS CYTHOCTI AY-
XOBHO-KYABTYPHUX IjiHHOCTe — KoHuentis” |3,
c. 3]. Tomy B 1jist po3BiALi, ciupaYuch Ha TBOP-
4icTh mMMChbMeHHMKa-1oATaBIs ['puropa TroToH-
HMKa, MU CIPOOYEMO BiAHAWTHU CYTO YKpaTHCHKI
CEeMaHTMYHI XapaKTePUCTUKYU KOHIENTy “COH-
ne”. O6’ekTOM crocTepeskeHHsT Hamu OO6pPaHO
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MOBHMI MaTepiaa omoBipaHb Ta HoBea I'puropa
TroTIOHHMKA, TpPeAMETOM — MOBHI 3aco6m, mo
YBUPA3HIOIOTh aHaAi30BaHMI ICUXOHETUIHUMN
KoMmAekc. MeTa cTaTTi — AOCAIAMTH CEMaHTUKY
i cTpyKTYypy cAoBa-KOHIenTy “coHue” i Ha 1ii
OCHOBI 3’CyBaTy HaIllOHAABHY JIOTO cneryudiry
AK CBOEPIAHOTO MOAYCY iHTeHIil MMCbMEHHMKA
Ta OTO XYAOSKHBOTO MUCAEHHS. Y 3B’ 3Ky 3 IIUM
OKpPeCAMMO OCHOBHi 3aBAAHHS, I[O MOAATAIOThH B
aHaAi3i:

— CMUCAY KOHIenTy “coHne” sk pyHAaAMeH-
TaABHOTO €AeMEeHTa KYyABTYPHOI'O MaKPOKOCMY;

— acomiaTMBHMX MOAEAEN, KOMIIO3UTOM
AKMX BUCTYIAE aHAAI30BaHWI KOHIJEIIT;

— iAIOAEKTHOIO Ta AEKCHMKO-CeMaHTUYHO-
IO HAaNOBHEHHA MEHTAAbHO-IICUXOHETVYHOTO
KOMIIAEKCY;

— ecTeTWYHMX (PYHKLIIM IiHAMBIAyaabBHO
TparcdopmoBanoi mutnem MmigororeMyu B MO-
AeAIOBAaHHI aBTOPChKOI KapTMHM CBITY.

AAst noyatky 3a3HaYMMO, 1O B IOETUIHOMY
CcBiTi TOrO 4;M TOro aBropa KOHIENT IepeGyBae
cepeA IOCTIVMHMX I BeAbMM 3HaYyIIMX BEAMIMH
iHAMBIAYaABHOTO CBITOMMCAEHHS J BiAirpae Kao-
4OBY pPOAb (Pirn0cOPCHKO-eCTETUIHOTO MapKe-
pa B Jtoro xyAoskHii akcioaorii. Tax, TBopdicTs
I'p. TioTIOHHMKA penmpe3eHTye 3HAKOBi AASA VK-
paiHCPKOIO NMOETMYHOTO KOHTUMHYYMY IOHATTA.
Cepea HMX NIeBHE Miclje 3ajiMa€ KOHIENT “coHie”,
MIMPOKO ABACHUN I'eHEeTNIHO (POABKAOPHOIO ¥ Ai-
TepaTypHOIO TPaAUIIi€l0, 3HAKOBMI 3MICT AKOIO
HaYKOBI[i OKpecAtooTh Tak: “CoHIje — 11€ :

1) LenrpanrbHe HebGecHe CBITMAO COHSY-
HOI cucremyu, mo Ma€ GOpMy TiraHTChKOI poO3-
JKapeHol KyAi, IKa BUIPOMIHIOE CBiTAO 11 TENAO.

2) Biaburrs, BipoOpaskeHHS 4MM-HEGYAD
a60 y 4OMyCh [[bOTO HEOECHOTO CBiTMAA.

3) CBiTAO 11 TENAO, 1[0 BUIPOMIHIOETHCS UM
cBitmaom; Bia6urrsi, BiAOGpaskeHHSI COHSIHOTO
npoMmiHHA; JIcHa coHsAyHa moroaa; KurrepaitHa,
SKMBOTBOpYA eHepris mporo cpiTuAa.

4) Te, 10 € ASKEPEAOM KUTTS, BTiXH, papoc-
Ti AASI KOTOCb.

5) Te, mo OCBiTAIOE MIASIX, TOM, XTO BEAE 32
co6oro; lIlo-ue6yab cBiTAE, XOpOIIE, TPEKPACHE.
Tenao, npuA3Hb, AIOASHICTS.

6) LlenTpaspHa mAaHeTa {HmMMX HAAHETHUX
CUCTeM.
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7) Timpactuyna BmpaBa Ha TypHIKY” [6,
c. 458].

[TixaBoro € iHTepIpeTanis AAHOTO KOHIJENTY
B. IlerpoBum, 3a sixow HeGecHe CBITMAO AOTi-
3Y€ThCA, “OpPO3yMAIOETHCA”, panjioHaAI3yEThCH,
TPaKTYETHCA He fAK ABUILE NPUPOAM, a SIK HOP-
Ma AIOACBKOTO ITIOBOASKEHH I, MOPAaABHMI 3pa30K
CBATOCTi, IO HA HHOTO AIOAVHA MOBMHHA CKe-
posyBaTi cebe, cBOi BYMHKM it CBOT AyMKH [J,
c. 89-90].

SIk KOHCTaHTa AYXOBHOTO OYTTS, 06pa3 COH-
5 HA BCiX eTamax CBOI'O CTAHOBAEHHS CMMBOAI-
3yBaB HacaMIlepeA aKTUBHY TBOPYY CYOCTaHIIIO,
IOB’I3aHy 3 TaKMMM JMOTO (DYyHAAMEHTAABHUMMU
pucamu, K TENmAO, paAicTs, macrs, A6os. He
BIAXOAVTB BiA IMX aconiaTMBHMUX MOAeAen i ['pu-
rip TroTioHHNK:

1. Conue — papicts: “Adx mirvku conye bu-
punynro 3-3a nepeaozib i cmen ycmixwybes 9o
HbOZO DYM AHumu pocamu, nowyiu Kypenibui
danexut zpisnui zyprxim...” (“CrenoBa kaska”)
[1, c. 308]; “Conye npoburo y xmapax nad 6ai-
paxom 6y3envky onoaorxy, ackpabum npomenem
cmpeavnyro na aebadu. Oaecv padicro mpyxub-
ca womy nazycmpiu, 3600ub oui do nepeniccs,
208a584U 3020MY MYWKY HA KiHwukobi noca”
(“Amsax” ) [1, c. 34]; “A coneuxo ciecmvcs xpisv
moa00e aucms ma ybim Juxux A6 AYHv Ha CeX-
Ky, 1 6ona Beceno psbomumv Kysvyi 6 ouax”
(“Cremosa ka3ka” ) [1, c. 311]. Bapro 3a3naun-
T, I[O 3aTEKCTOBMI 3iCTAaBHNI MapaieAi3M COH-
Ie-papicTy fAK IHAMBIAYaABHO-IICMXOAOTIIHUNI
BMSB CTaHy AIOAVHM ACOIIOETHCS 3 TUIIOBUM 3a
CBOEIO (POABKAOPHOIO HPUPOAOI IMOETUIHUM
06pa3oM COHIf, SIKE CTAE BUAVMUM AAS [IPABEA-
HOTO, X04 i He3pstuoro: “I Bece x iHKoAU BiH 3HE-
HauvKa nocmixabes i wenomib wocv, modi o4i
11020 oxxubaru, mpykuauca Ha cowye i 3106
poburucs nebudrowuny”(“Hopa” ) [1, c. 224].

2. Conye — Temao. 3a3HavyeHa OMO3MUI[IT
Bepbaaisyerbcs 3aBASKM AlecaoBy rpitu: “Inxo-
au cmabab nepenowumu i cayxab, ax <...> co-
neuxo zpie cyxi naeui...” (“Cun npuixas” ) [1,
c. 185]; “... conye cino max nusvxo, wo 3a3upmy-
720 6 6abuni Bixna, 1acKaBeHvKO NOAOCKOMALO
cmapinh Woxy, 302Pin0 memmni NPoKUIKYU Ha PY-
xax...” (“Byrouka” ) [1, c. 120—121].

3. Conne — Boross. Y niit intepmpera-
uii I'p. TroTioHHMK HepaaeKO BIAXOAUTH BiA
caoB’ssHcbkOT Midoaorii, sika B6avara BOTOHB
BUSIBOM HEOGECHOTO CBiTMAA Ha 3eMAl, mpu I1bO-
My BM3HABaAacs HEPBMHHICTb apXeTumy “coH-
ne” cTrocoBHO apxeruny “Borons”. Peaaizamis
i€l acoliaTMBHOT MOAEAI AOCATAETHCS 3aBASKMA
IIOCePEAHMITBY CEeMAHTUKM AlecAiB kebpimu,
maimu, 3zacamu, 3aumamucs, nionarobamu,
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wo mae y cboemy cxaadi excnaikobano Bupa-
xeny cemy “6ozonv” : Y cmeny we dyxue pos-
Kebpinoco, i na zpadxax, y xozo 6ixe 30pano,
yepbono bubaucxyrome cxubu...” (“3ap’a3p”)
[1, c. 15]; “Had obpiem domaira 1 3zacaa co-
uauna 3azpaba” (“Xoropna m’sita”) [1, c. 54];
“Ilomim 0Jobzenvio moBuumv, cmexauu 3a
mum, ax xmapuna nidxpadaemvcs 00 coHyus,
3avimarouucy odnum xpaem” (“Iledena kapro-
nag”) [1, c. 81]; “...6umouent 1 nidnareni con-
yem cmepui 3wopuiau...” (“Ha mepexkari”) [1,
c. 130].

4. Conne — sKuTTEAANHicTh. BeAnune HeGec-
He CBITMAO HANOBHIOE €K3MCTEHIIEI0 BCE HABKO-
A0: “L..3Ha6, Ha AKIU COCHI U CKIAbKU Kubuyl
Bbucmynumv 3a denv, 60 6uoui Bona myxabie i
He meue, a npuzpic conye — posm’ axa, 6yornabic
i cnobzae no xopi 6nu3” (“Ilevena xapromasn”)
[1, c. 81]; “— Axb6u comneuxo 6zpino, — zomonib
A3axyn, — i 600a nomenaiwanra 6, i puba cma-
aa nid bepez, 60 3apa3 bona zyaae” (“Cun npu-
ixaB”) [1, c. 183].

Aaai BcTymae B omosuiiio CAOBOCIOAYKA
“zaxip conms”. Isa koHIleNTyaAbHA MOAEAD Ha-
OyBae acoiaTUBHOTO XapaKTepy KiHI EBHOTO
erany KuTTsA. TOX HACTYIIHUM KOPEASITOM OIO-
3umii, AKMit 3HaXOAMMO B onoBipaHHAX THOTIOH-
HUKA, €:

5. 3axip conus — cmeptb. “Om yxe 1t conye
nabsaxodu. IHlubxu 6 0100611t xami 3aunarucs
wepbonum...Bin yxe matixe ninozo He banumv
neped coboro, Kkpim conys... A conye 6xxe ne 3i-
zpiBac 6iaux HemivHux pyxK, NOCKAA0AHUX Ha Ui-
nox, sax 06t nearocmouxu” (“Kaenobuii nazin” )
[1,c.70]; “Cmane conye nusvrko npu 3emai, i mini
cmanaromy xamu 6 ceai o0ny do odnoi, Hrwopa,
axuo 6in nadbopi, dobzo Kainamume na 3axi0,
samum npopeue: “Hemob coneuxo npucino...”.
Hecymv noxivunuxa... — Hrwopa nobidac xinyt,
npuymaxyrowu mouKumu yixabumu zybamu:
«Taxe, nemob nomep worobix»” (“Hiopa”) [1,
c. 215-216].

[le Girbln yBUPAZHIOOTh CEMAHTUYHI MOJK-
AMBOCTI 06pa3y COHIE KOAOPUTHI nepudpasu:

1. Popuso aus: “I Bxe neped mum, ax ua
cx00i 3ampemminro 6y3xobe podubo ous, 6irs
piuxu, 3a zycmumu npocuniobamumu r03amu,
muxo 036arucs 6acu...” (“Ilpotu micaua”) [1,
c. 97].

2. 3opsa-a6ayko: “Ilomim Bonu xoduru ay-
xamu <...>, ax 00Ku Ha cx001 He 3aUMARACS
beauxa, ax abayko, wepbona 3opa” (“Ha mepe-
kati”) [1, c. 129].

3. Cxipenn: “Kpisv pidenvii cocnu nomne-
pedy nposupac cxidenv” (“Asapro Hukin”) [1,
c. 135].
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4. Posxkesuii croBm: “Conye <...> cxobano-
ca 3a piuxoro, nocmabubuwu nad Knaxorw Ciro-
60doro Bucoxui poxebuii cmobn” (“Byrouka”)
[1, c.120-121].

IToernuno inTepnperyiorscs I'p. TroTIoOHHNK-
KOM i COHAYHI IpOMeHi:

1. Barpsiaui: “Tpoxu 3200om nadbopi muxo
3azparu 6azpanyi i noaizau y bixna” (“O6mapu-
A0”) [1, c. 44].

2. Crpian: “Conye 6:xe cxobarocs 3a 6iav-
WewKu, nyCmua0 KPi3v Aucms monenvri poxebi
cmpiau” (“Ilevena kapronasn”) [1, c. 84].

3. Yepsouui nurok: “Conye 6:xe moprny-
nocsa 3emai i bucibanro na cmen uepbonusi nu-
20x” (“Verum ta Oasna”) [1, c. 246].

4. JKosra Karamytb: “3-3a aicy niditima-
aaca xmapuna, i COHye cifanro 6 doruny xobmy
xaramymy — mabymo, na dow” (“Ha 3rapumi”)
[1,c. 26].

5. IImatok poxkesoro moaotHa: “Ilo moii
01K piuxu, Hanpomu cocru, 3ax00UL0 COHYeE, NO-
caabuwu na 600y 00 6epeza i do bepeza wmamorx
poixebozo noromna” (“Ilevena xapromas”) [1,
c. 85].

CaoBecHi 06pasm, B MOBHOMY O(OpPMAEH-
Hi AKuX KoHIeNT “coHine” Bep6ari3yeThCs Aek-
CEMOIO MPOMIHHS, € TPUKAAAAMY BUHUKHEHHS
METOHIMIYHOTO KOMIIOHEHTa 4YacCTMHa 3aMiCThb
uiroro. Tak, anTponomopdHicTs CoOHIs B 06-
pasuin mosi I'p. TioTiIoHHMKa 3HANIIAA CBOE Bi-
AOOpaskeHHsI B CIOAyYeHHI 1jiei Aekcemu 3 Ai-
€CAOBaMU aeKkumv, 30zpibac, mowumv: “Conye
6:xe nepetimno 3a noaydenv. Yepbonacme, no-
OCIHHVOMY AuHABe 1020 NPOMIHHA HABCKIC ne-
HKUMb NOMIK cocHamu, 30zpibae xobmi boujamni
cmob6ypu, mowumv 3 nodpanun ma Hadwyxpib
2ycmy sxo6mozapawy xkubuyro...” (“Ilevena xkap-
ronas”) [1, c. 80—81].

Anst yrkpainomoBHOT KapTuHM CBiTY Xapaxk-
TEPHUM € YSIBAEHHS NMPO COHI[E€ SK HPO JKUBY
icroTy, 0 3HAXOAUTDH CBill BUAB y IEePEOCMMUC-
AeHHi cTepToi MeTacdbopu: conye bemano / cino
/ niwno }33aﬁmﬂo. Tomy 3aKOHOMIpHOIO € Ha-
ABHICTh MOAIGHMX KOHCTPYKLii i B kauBi Tio-
TIOHHUKOBMX TBOpiB: “3axodunro comnye, y 6y-
3eHOKUX XYymipcvKux 6yauuxax cmosaa wepbona
xypaba...” (“Ha srapumi”) [1, c. 27]; “3axoduiro
conye, minanroca bapbamu nebo: mo xobmoza-
pauumu, mo zycmo-uepbonumu, mo nPocunto-
Bamumu, doxu He 3azycKao y Himil bewopobiii
npozeaeni” (“O6mapuro”) [1, c. 44]. “Tax mu-
Haau Oni U micsayi, Hux4e x00uao conye... Ta
oCv, Hapewmi, COHYe CI10 MAK HU3VKO, WO 3a-
supnyro 6 6abuni bixma...” (“Byroura”) [1,
c. 120]; “Buudews 6ya0 y 06ip, ax conye na nubi
cmane, — Byauuxa minamu 00 xam i cadxib no-
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mepesxena...” (“M’axuin”) [1, c. 173]. Are ao
CTaAMX BMUPa3iB aBTOP AOAA€ CBOI, OpUTiHAABHI:
“V wubru yabenino conye, mpemmsiao na cmi-
Hi poxebumu nasmamu 6 zorybux pucouxax”
(“ITepea rpo3ow”) [1, c. 45]; “Ha npusvbi zpa-
emovca conye, rauumoca do dida mpemmaubu-
mu minamu 00 ziars” (“Kaenosuit marin”) [1,
c. 67]; “Koau conuye mopxuyaocs ouepemib
nownad piuxoro, Ilabro poswoxiub mawuny...”
(“Cwr nmpuixas”) [1, c. 187]; “Ao mozo x comu-
ye cmano xuaumuca do noayowna...” (“Ieam
Cpi6unit”) [1, c. 210]; “Conye B:xe xobarocs
3a x06my zopy dowox 6iasn bazona 1 3020MUL0
Bazonuny xypsby...” (“Isan Cpi6uuit”) [1, c. 211];
“Conye nidburoca nad micmeuxom i 3azpaao,
3a036enino 6 6ypyaviax nonid 3arisnumu daxa-
mu” (“Cmeprs kaBarepa”) [1, c. 64]; “Ta 6 maxy
200uny timu — x16a He nidi6’ cucs, 9K COHUE AX
xoaemwcs zapawun...” (“Kpainune6o”)[1, c. 237];
“A 3apa3 na niti conye marunobi Kpanai nopos-
Gimybaro — 6nara poca...” (“Crenosa xaska”)
[1, c. 303]; “...7 #a XBuauci xycmxa maxa, wo
coHnye 0o Hei ax aauwumoca — xkbimxa na xk6im-
yi” (“Anxnin”) [1, c. 232].

[le opHi€I0 XapakKTEPUCTUKOI KOHIIEMN-
Ty “coHme” € JOro TeMImopaAbHAa CeMaHTHKA.
Cropucrascsi 1jelo 0co6AMBiCTIO Aekcemu |
I'p. TroTIOHHUK, aAe AAS MOTO Hapanil IpuKMeT-
Ha BIACYTHICTb OIPAMOTO AEHOTATY, a € AMIlE Ha-
Tk Ha HBOTO: “Canvro zaanyb na conye. Boro
noxasybaro, wo wesabapom yxe mpeba U Ha
pobomy, — 200ybamu Ilemvra-6yzan ma Besmu
moa0x0 Ha moaouaprro...” (“Auknit”)[1, c. 234];
“Aoxu 6in omax nopabes, conye nidburoca bu-
couenvko i cmoano yxe 6 dbepax, 3azasdarouu
do xaiba” (“Ileped zposorw™ ) [1, c. 46]; “I bin
wodns mepnaaue x0a6 moi mumi, KOAU COHYE
mopxnemvca zopu no mou 6ix piuxu...” (“Ha
nepexati”) [1, c. 128].

3agnaunmo, mo crenudikon KOHIENTY
“conne” y tBopax I'p. Tiorionnnka € mno6yaosa
AEKCUKO-CEMaHTUYHNX HAIIAPYBaHb MEPEBASKHO
Ha 30pPOBOMY BiAYYTTi — IMCbMEHHUK alleAIO€ AO
KOABOPOHA3B HEGECHOTO CBiTMAA i MOB’SI3aHUX
i3 HuM npupoauux asuwy: “Ha npusvbi zpaemuvcs
conye <...>. He zapaue i ne xorodne. Samumi-
ne. 1 xxobme, naue npoyidxene xpisv OCiHHIU
aucm” (“Kaenosuit marin”) [1, c. 67]; “Ax pisv
y ouax — max AcHo, max Kobmozapaue nadbopi
610 npub’ anozo ocinnvozo conys...” (“I'sunt”)
[1, c. 85]; “A dubarocs na nebo, npuopane posxe-
Bumu cxubamu xmap — conye 3iviuno...” (“Asrp-
ko Hukin”) [1, c. 139]; “3-3a cadxa xpizv zoze
Bimms x06mo casao conye...” (“OppaBarn Ka-
tpo”) [1, c. 151]; “...niwob na aebady, padui,
wo menep romy Bboaa: conye uepbone, dumu
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3 6080ypib...” (“Verum ta Oasua”) [1, c. 245];
“Maie cmen y marunobux npomensax nepedbe-
uipnvozo conys” (“Crenosa kaska”) [1, c. 302];
“...xmapu na 3ax00i nowepboniau...” (“Ilomu-
Haay Mapkiauna”) [1, c. 108]; “I wum zaubwe 3a
nazopobu nopuraio Conye, mum Hux40ow cmaba-
aa 3azpaba, 6yxuoro — Boznacma cmyza y 6007
nonad ro3amu, Have x6unri mrxau ii Kyoucev nid
bepez” (“Xonroana m’sra) [1, c. 51]. 3azunaueni
HaMM KOABOPOHa3BM 306epiraloTb AOXPUCTHUSIH-
ChKY CUMBOAiKY, 3a SIKOIO BOTHAHMI (KOBTMIA)
KOAip Ma€ CeMaHTUKY OHOBAEHHS, a 4ePBOHMI
(poskeBmit, MAAMHOBMIT) — AIOOOBI, SKUTTECTBEP-
ASKEHHS.

I'p. TroTIOHHUK OAYXOTBOPIOE, NepcoHidirye
COHIle, YHACAIAOK 9OTO AaHUIT KOHIENT HaGyBa€e
pi3HOMaHITHMX CeMaHTUYHUX HallapyBaHb.

OTsre, MOKeMO NIOTBEPAMTHM, IO KOHIIENT
y MOeTUYHIN CTPYKTYpPI TEKCTYy Ma€ CKAAAHY IIO-
6yAOBY, sIKa HPEACTaBASIE COOOI0 CHMHTE3 iHAM-
BiAyaABHO-aBTOPCBKOTO PO3YMiHHA 3 TpaAMIji-
€10 MIOT0 HAI[iOHAABHOT'O BJKMBAHHS, a TAKOXK i3
3araAbHOAIOACBKOIO, HepBiCHO MipoaoridHoIO
MOAEAAIO CBiTy. 3MICT CAOBa-KOHIIENTY K MEH-
TaAbHOI CYTi BM3HA4Ya€TbCA BCi€I0 po3MaiTicTio
KOHTEKCTiB y3KMBAaHHS | 3aaeXXUThb Bij CBiTO-
rAgAHNX AoMmiHaHT mutid. CyTTeBOIO Xapakre-
PUCTUKOIO XYAOSKHIX KOHIIENTIB € 3AATHICTh AO
XYAOSKHBOI acoOIiaTMBHOCTI, AKa I BU3Ha4Yae ix
€CTeTMYHY LjiHHICTb.

Amnanis BupaskenHs Kouuenty “conre” B
yKpaiHCBKiif MOBi, 36aradeHHs Or0 PO3YMiHHSA
B JKMBiJl MOBI, MOBi XyAO>KHBOI AiTepaTypu CBiA-
4aTh IPO apXeTUIHY HPpUPOAY Liel midororemyu,
sKa € yHiBepcaai€r BcecBiTHBOT KyAbTYpU. AO-
CcAipMBIIM MOBHMM MaTepiaa omoBipanb I'puropa
TroTIOHHMKA, MM BUSBUAM, IO KOHLENT “coHne”
B JIOTO OOpa3HMX 3aMaAbOBKAxX CIPUIMAETHCS
HacaMmIepea uepe3 Npu3My MiOIOETHYHOTO
YSIBAEHHSI HapOAY NP0 HaiBuuie HeOecHe CBi-
THAO. AAe He MOJKHA 3alepPeYnTy MPUCYTHICTDH
inAMBiAyaaBHO-aBTOPCHKOI iHTepnperanii niei
AlHTBOKYABTYpHOI oamHMni. Hasite 3ByskeHa
XapaKTepuUCTuKa KOHIenTy “conme” y TBOpYOC-
Ti AiTepaTopa HOTBEPAKYE IPUCYTHICTh Y JIOTO
XYAO>KHI CBiAOMOCTi Mi(hOIIOETUYHOT'O KAHOHY,
3aA00AEHICTh Y piAHE CAOBO, MEHTAAbHI aTpu-
6yTi yKpaiHCPKOTO €THOCY i 3aKOpiHeHiCTb y
HalioHaAbHMIT TPYyHT. AOCAiAKeHHsT 6araTbox
{HIIMX MEHTaAbHO-NIICUXOHETMYHMX KOMIIAEKCIB
(xocMoHiMiB, (iTOHIMIB), AKMMM OpraHi30BaHO
XYAO>KHIN IPOCTip TEKCTiB NMMChbMEHHNUKA, CTa-
HOBUTb OAHY 3 IEPCIEKTUBHNUX AiHIN IOAAABIIO-
rO AOCAIASKEHHS IOTO TBOPYOTO AOPOOKY.
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LINGUAL EXPRESSION AND THE SEMANTICS
OF THE CONCEPT OF “SUN” IN THE
LANGUAGE OF HRYHIR TIUTIUNNYK’S
FICTION

The article studies the features of verbal expres-
sion and semantic content of the concept of “sun” in
Hr. Tiutiunnyk’s artistic language.
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Hamanava Bondapo

AVIHTBAABHBIE BBIPAJKEHWS KOHIIEIITA
“COAHILE” B XYAOKECTBEHHOM SI3bIKE
I'PUTOPA TIOTIOHHUMKA

Cmamovsa pacxpvibaem ocobennocmu Bepbarv-
1020 Bvipaxcenus u CemMAHMUUECKOe HANOAHEHUE
xouyenma “coanye” 6 xydoxecmbennHom s3viKe
I'p. Tromwonnuxa.
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